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COMUNICADO OLIMPIADA COLOMBOFILA
BRUSELAS (Bélgica)

Exposicion de los hechos:

La Real Federacion Colombdfila tenia previsto realizar la XLII Exposicion Nacional de la
Paloma Mensajera en Sevilla del 12 al 15 de enero de 2017.

A Principios de Diciembre, los resposanbles de la RFCE se ponen en contacto con los
responsables del Magrama: Ministerio de Ganaderia (Departamento de Epidemiologia) para
sondear la situacion real del Brote de Influenza Aviar que en ese momento se habia
desencadenado en Europa.

Se les presenta el proyecto para la realizacién de la XLII Exposicion a realizar en Sevilla y
desde ese primer momento (tras aclararnos que la decision final siempre seria la que
emitiera la Junta de Andalucia y en concreto de su Consejeria de Agricultura, Pesca y
Desarrollo Rural, que son quienes tienen transpasada dicha potestad) se nos informd de un
pronostico desfavorable para dicha concesién de autorizacidn.

Ante estos hechos, nos ponemos en contacto con responsables de la Provincia de
Sevilla, quienes nos confirman ese mal pronostico para la autorizacidon de la concentracion de
aves en dicha ciudad (al encontrarse situada en zona de riesgo y especial vigilancia frente a
la Ifluenza aviar, tal y como recoge la orden APA 2442/2006).

La Junta de Andalucia, Consejeria de Agricultura, Pesca y Desarrollo Rural, ante los casos de
Influencia Aviar en Europa, emite una resolucion el 13 de diciembre de 2016 por la que
informa:

"Desde la fecha de emision de la presente Resolucién y mientras dure la situacién de
riesgo epidemiologico de infeccién de aves en Andalucia por el virus Influenza Aviar H5N8
quedan suspendida en Andalucia la aplicacion de todas las excepciones recogidas en el
articulo 5.4 de la Orden APA/2442/2006 a las prohibiciones del articulo 5.1 de la citada
Orden.”




JU“TH DE H“U HLU[]A CONSEJERIA DE AGRICULTURA, PESCA Y DESARROLLO RURAL
Direcclén General de la Produccidn Agricola y Ganadera

RESOLUCION DE 13 DE DICIEMBRE DE 2016 DE LA DIRECCION GENERAL DE LA
PRODUCCION AGRICOLA Y GANADERA POR LA QUE SE SUSPENDEN LAS
AUTORIZACIONES A LAS EXCEPCIONES RECOGIDAS EN EL ARTICULO 5.4 DE LA
ORDEN APA/2442/2006

La Orden APA/2442/2006. de 27 de julio, establece las medidas especificas de proteccidén en relacién con
la influenza aviar.

Como consecuencia del brote de Influenza Aviar H5NS que se esta produciendo en Europa, tras la
confirmacién de varios nuevos casos en Francia y ante las caracteristicas v factores de riesgo de la
Conumidad Auténoma de Andalucia hacen que se considere alto el riesgo de aparicion de la citada
enfermedad en Andalucia, por lo que ante la situacién epidenuoldgica de riesgo se ordena mediante la
presente Resolucion que se suspendan las excepciones recogidas en el articulo 5.4 de la Orden
APA/2442/2006 que establece medidas especificas de proteccién en relacién con la influenza aviar que se
estan aplicando en Andalucia en los mumnicipios del Anexo II de la citada orden, asi como que se extreme la
aplicacion de lo recogido en la citada Orden en los municipios tanto del anexo II como del anexo III. v las
medidas de bioseguridad ¥ control v vigilancia sanitaria en las explotaciones avicolas de Andalucia.

En el apartado 1 de la presente Resolucién se recuerdan las prohibiciones v excepciones recogidas en el
articulo 3 de la Orden APA/2442/2006. en el aparato 2 de la Resolucién se ordena la suspension en
Andalucia de las excepciones recogidas en el articula 5.4 de Ia Orden mientras dure la actual situacién
epidemiolégica. en el apartado 3 se recuerdan las medidas a aplicar en los municipios del anexo III de la
Orden y finalmente en el anexo de la Resolucion se recogen los municipios del anexo I v IIT de la Orden
citada.

Ante la imposibilidad para celebrar la Exposicion Nacional y Preseleccion
Olimpica en Sevilla (limitacién de concentraciones de aves como medida preventiva
ante la alerta sanitaria por influenza (gripe) aviar), los responsables de la R.F.C.E.
(previo contacto y asesoramiento por parte del Ministerio) tramitaron su traslado a
otra ubicacion libre de restricciones por estas causas (El /\Iamo—Madrid).

Se solicitd la autorizacién de la concentracion de aves a los Servicios de
Sanidad Animal de la Comunidad de Madrid, quienes procedieron a su concesion,
sujeta a condiciones expresadas en el comunicado (certificado oficial de vacunacion
contra la enfermedad de Newcastle o paramyxovirosis y autorizacion de transporte)
asi como a la evolucién de la alerta sanitaria por Influenza aviar.

Se adjunta Autorizacidén condicionada de los responsables de los servicios de
Sanidad Animal de la Comunidad de Madrid.




« ARFA DE GANADERIA MOVIMIENTO
Buenos dias:

A lavista de su solicitud le informo gue para el movimiento de las Palomas mensajeras
seles reguerira un Centificado veterinario gue acredite gue los animales gue van a
formar parte de la Exposicidn Nacional de palomas mensajeras a celebrar los proximos
20,21y 22 de enero el Municipio de El Alamono presentan ningun sintoma de
enfermedad y gue sus explotaciones no estan sometidas a restriccion de pelicia
sanitaria.

Las palomas mensajeras deberan estar desparasitadas y vacunadas frente a la
Enfermedad de Newcastle y debera reflejarse en el certificado veterinario y en relacién
conla Influenza aviar habra gue estar atentos a las disposiciones oficiales gue sevayan
produciendo en funcion de la evolucion epidemiolégica. A fecha actual no hay ninguna
restriccion en la Comunidad de Madrid gue impida |a presencia de aves en los centro
de concentracion (certamenes ganaderos, muestras, exhibiciones y centros
culturales).

Loz SVO en base a este certificado y de la situacion epidemiologica frente a Influenza
aviar emitird si procede el correspondiente Documento Sanitario de movimiento.

Unszaludo

CARLOS FERNANDEZ ZAPATA
TECNICO DE APOYO DEL ARFA DF GANADERL4
DIRECCION GENERAL DE AGRICTLTLRA ¥ GANADER4
SUBDIRECCION GENVERAL DE RECLREOS AGRARIOS
COMLNVIDAD DE MADRID

C/ Gran Fig 3, 4 plantg, 2801 3 Madrid

En un tiempo record y gracias a la inestimable colaboracion de los miembros
de la Federacion Colombofila de Madrid, se consigue organizar y realizar la
Exposicion Nacional de la paloma Mensajera en la localidad de El Alamo (Madrid) del
20 al 22 de enero de 2017.




A finales de Diciembre y de forma sorprendente, la Federacion Belga

(Organizadora) solicité los datos vy justificaciones de los resultados de las palomas
que representarian al equipo de Espafia (Categoria SPORT), y dichos datos debian
aportarse antes del 8 de Enero:

Para: Allemagne; Autriche; Bosnie; Bulgarie (lian_jss20001@vyahoo.com); Croatie (hskugl2@amail.com}; Espagne; Espagne - Vice-Président; France; Hongrie;
‘segreteria @colombaviaggiatore it'; 'secretariaat’; Pologne; Portugal; Roumanie; Elena Lyubimtseva; Serbie; ‘Slovaquie'; Suisse; ‘jaroslav. novotny Bukzuz.cz';
Ukrainian Confederation {confederation,ua 15@&gmail.com)
= Geert Philips; Mancy verhulst
Asuntp g Clympiad 20A177 - delivery on pigeons ar_w‘qurcurmants VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV - ) ;
| Mensaje @Jattestation.docx 15 KB} @Aﬁestation contréle doping pour Olympiades.docx (12 KB)
Dear Sir, f
We thank you for your participation to our Olympiad in Brussels.
Please find hereafter the information for the delivery of the pigeons and the documents :
- Allpigeons need to be delivered at Square Brussels Meeting Centre, Kunstberg — 1000 Brussels (Glass Entrance) on WEDNESDAY 25.01.2017 =
between 8.00 AM and 02.00 PM.
- Thefile of the cage cards for the Sport Competition need to be send to the office at least on 8.01.2017, by mail to : info@pigeonsfci.com)
- The cage cards for the Standard Competition need to be joined to the pigeons by delivery in Sguare.
Return of the pigeons : Sunday 29.01.2017 from 12.00 till 14.00 PM.
Please make sure that the following documents are with the pigeons :
- aprint of all the cage cards (sport & standard)
- the declaration of vaccination against paramyxo (standard form enclosed)
- the dedaration that your federation has performed doping controls in 2016 (example enclosed].
The health certificate required by the European Commission
Comme vous le savez la Commission Européenne exige que les envois d’animaux soient accompagnés de certificats sanitaires.
Please inform us urgently, If your pigeons arrive by airplane (airport of Zaventem/Brussels National Airport} .
bt i
= i
=
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Inmediatamente se les comunica que es materialmente imposible puesto que

no hemos celebrado nuestra exposicion Nacional y que, ademds y como
consecuencia del traslado de dicha exposicién de Sevilla a Madrid, nos vemos
obligados a aportar los datos unicamente a partir del dia 23 de Enero (dia siguiente
de finalizada la Exposiciéon Nacional).
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€ Mensaje reenviado el 09/01/2017 10:18,
De: Real Federacién Colombdfila Espafiola <realfede @realfede.com> Enviado el:  miérecoles 04/01,2017 16:44
Fara: "Mancy Yerhulst'
€C
CCo: GUILLERMO BARRALLO FERNANDEZ
Asunto: RE: Invitation to the Olympiad i
As son as we will have the fligts information we will send it to you. fux]
-
By other side, we inform you that due the new sanitary rules ,because of avian flu, Spanish
Federation have moved their National show from Sevilla (12 to 15 January) to Madrid (20 to 22 January)
so for this reason we can't send you the information of the pigeons that we will send until 23 of 5
January 2.017.
Best Regards.
Guillermo Barralle Fernéndez
Ledn — Espafia
Real Federacion Colombdfila Espanola
Fundada en 1854
Eloy Gonzalo, 34-7° Izq ) ) ) -
@ Ver mas acerca de: REAL FEDERACION COLOMBOFILA ESPANOLA, ~




Dicho mensaje se envia el 4/01/2017 y no se obtiene respuesta hasta el
09/01/2017 (5 dias después y a pocos dias de celebrarse la Olimpiada). En ese
comunicado se nos indica que las palomas de Sport quedarian descalificadas.
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€ Respondid a este mensaje el 10/01/2017 9:42,
De: FCI «info@pigeonsfd.com> Enviado el: lunes 09012017 10:51
Para: Espagne
G Geert Philips; Nancy verhulst
Asuntao: RE: TR: Invitation to the Clympiad
o Fa
Dear Sir, ¥

il

I received copy of your e-mail.

Regarding the composition of your sports team, we want to draw your attention that we need the cage cards absolutely today.
The results of the sports competition will be printed in the catalogue.

if we don't receive the cage cards today, the Spanish team will not be included in the general result and will participate “out of
classification”.

Please make sure we have the cards today !

This is different for the Standard Category. These results can be brought along with the pigeons as the classification is made by the judges at
the Olympiad.

Thank you for your consideration.

Ingrid,
i.0.0. Geert Philips, Administrative Secretary FCI

FCI

Gaasbeeksesteenweg 52-54
. 1500 Halle (Belgique)

Tél: 0032 2537 6211

Fax: 0032 2538 5721 ) b

ﬂ Ver mds acerca de: FCL DDDD ~

Durante la Asamblea General de la RFCE, celebrada en Sevilla, se informé a
los asistentes de todo lo acontecido, referente a la Olimpiada, y se somete a
consideracion si se envian las palomas que se clasifiquen en Estdndar o no se envia
ninguna (ante la decision sorprendente y de Ultima hora de la Federacion Belga).

Se decide por unanimidad la NO PARTICIPACION en la Olimpiada como
medida de protesta.

Durante la celebracién de la Asamblea de la Federacion Internacional, por
parte de la Delegacion de la RFCE, se comunica nuestro malestar y queja por esa
decisién de exigir los resultados con tanta antelacidon y tan breve periodo de
respuesta, queja a la que se adhieren nuestros vecinos de Portugal.

La organizacién belga pide disculpas sintiéndolo, y argumenta que se debia a
tareas logisticas para la elaboracién de los folletos informativos (cosa que no tiene
sentido porque la clasificacion se realizé el dia siguiente de recibidas las palomas y
en algunos casos con un calculo erréneo en los coeficientes...).




CONCLUSION: Se discute en la Asamblea General que debemos dotar a las
federaciones territoriales de herramientas informaticas que permitan (al menos en
las palomas de SPORT) tener los resultados en el mismo formato y 1 mes después
de finalizada la campafa deportiva (sin tener que esperar a la realizacion de la
Exposicion de Estandar) y deberiamos ademas plantearnos la necesidad de que las
mejores palomas en SPORT acudan, de forma obligatoria, siempre a dicha
exposicion, por cuanto es la representaciéon de nuestra Nacion.




